АПОЛОН МАЙКОВ
ОКТАВА
Превод от руски: Надя Попова, —
Не чакай на стиха божествената тайна
по мъдри писмена да разгадаеш ти:
край сънните води в минута най-случайна
послушай как в нощта тръстиката шепти,
горите, стихнали с тъга необичайна,
почувствай, разбери… И звучните мечти,
неволно бликнали в размерени октави,
ще носят полъха на горските дъбрави.
ЗАСЛУГИ
Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята библиотека и нейните всеотдайни помощници.
Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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